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Ettenahtud otstarve

BLACK+DECKERI kasitolmuimejad FEJ520JF
ja FEJ520JFS Dustbuster® on ette nahtud tolmu
imemiseks. See seade on mdeldud ainult laiatar-
bekasutuseks.

Enne seadme kasutamist lugege kogu ka-

|| sutusjuhend tahelepanelikult l1abi.

Ohutuseeskirjad
Hoiatus! Lugege koik hoia-
tused ja juhised labi. Kdigi
alltoodud hoiatuste ja juhiste
tapne jargimine aitab valtida
elektriloogi, tulekahju ja/voi
raske kehavigastuse ohtu.

¢ Selles kasutusjuhendis kirjeldatak-
se seadme ettenahtud otstarvet.
Mis tahes tarvikute voi lisasead-
mete kasutamine vOi seadme
kasutamine viisil, mida selles
kasutusjuhendis el soovitata, voib
pohjustada kehavigastuse ohtu.

¢ Hoidke see kasutusjuhend hilise-
maks kasutamiseks alles.

Seadme kasutamine

¢ Arge kasutage seadet vedelike
ega tuleohtlike materjalide koris-
tamiseks.

¢ Arge kasutage seadet vee lahe-
dal.

¢ Arge kastke seadet vette.
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¢ Arge tdmmake laadija juhet, et
eemaldada laadija pistikupesast.
Hoidke laadija juhe eemal kuumu-
sest, Olist ja teravatest servadest.
¢ 8-aastased ja vanemad lapsed
ning isikud, kelle fuusilised, ta-
jumis- voi vaimsed vbimed on
piiratud voi kellel puuduvad ko-
gemused ja teadmised seadme
kasutamise kohta, vdivad seda
seadet kasutada, kui neid jalgi-
takse vOi juhendatakse seadme
ohutul kasutamisel ning nad
mdistavad sellega seotud ohtusid.
Lapsed ei tohi seadmega mangi-
da. Jarelevalveta lapsed ei tohi
seadet puhastada ega hooldada.

Kontrollimine ja

parandamine

Enne kasutamist veenduge, et sead-

me kOik osad on terved ja kahjus-

tusteta. Kontrollige, et kdik osad ja

|ulitid oleksid terved ning puuduksid

muud asjaolud, mis voivad mojutada

seadme kasutamist.

¢ Arge kasutage seadet, kui moni
selle osa on kahjustunud voi katki.

¢ Kahjustunud voi katkised osad
peab asendama vOi parandama
volitatud remonditookoda.
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¢ Kontrollige regulaarselt, et laadija
juntmel poleks kahjustusi. Kui juhe
on kahjustunud voi katki, vahetage
laadija valja.

¢ Arge kunagi Uritage eemaldada
ega vahetada muid osi peale
nende, mis on kindlaks maaratud
selles kasutusjuhendis.

Taiendavad
ohutusjuhised

Parast kasutamist

¢ Enne laadija v0i laadimisaluse
puhastamist eemaldage laadija
vooluvorgust.

¢ Kuiseadet ei kasutata, tuleb seda
hoida kuivas kohas.

¢ Lapsed ei tohi hoiule pandud
seadmetele ligi paaseda.

Muud ohud

Tooriista kasutamisel vdivad tekkida
taiendavad ohud, mida pole hoia-
tustes margitud. Need ohud voivad
tekkida valest voi pikaajalisest kasu-
tamisest jne.

Ka asjakohaste ohutusnduete jargi-
misel ja turvaseadeldiste kasutami-
sel ei saa teatud ohte valtida. Need
on jargmised.

¢ Liikuvate osade puudutamisest
pohjustatud vigastused.

¢ Detailide, terade voi otsikute va-
hetamisel tekkivad vigastused.

¢ Tooriista pikaajalisest kasutami-
sest pohjustatud vigastused. Too-
riista pikemaajalisel kasutamisel
tehke korraparaselt puhkepause.

¢ Kuulmiskahjustused.

¢ Tervisekahjustused, mille pdhju-
seks on tooriista kasutamise kai-
gus sisse hingatud tolm (naiteks
puiduga tootamisel, eriti tamme,
poogi ja MDF-plaatide puhul).

Akulaadijad

Teie akulaadija on mdeldud kasuta-
miseks kindlaksmaaratud pingega.
Veenduge alati, et vorgupinge vastab
andmesildile margitud vaartusele.
Hoiatus! Arge kunagi Uritage asen-
dada laadijat tavalise toitepistikuga.
¢ Kasutage oma BLACK+DECKERI
laadijat ainult selle seadme aku
laadimiseks, millega koos laadija
tarniti.
Teised akud voivad plahvatada
ning pdhjustada kehavigastusi ja
kahju.
¢ Arge Uritage laadida mittelaeta-
vaid patareisid.




¢ Kui toitejune on kahjustunud, tuleb
lasta see ohutuse tagamiseks
tootjal vdi BLACK+DECKERI
volitatud teeninduskeskusel valja
vahetada.

¢ Valtige akulaadija kokkupuudet
veega.

¢ Arge avage akulaadijat.

¢ Arge torgake akulaadijasse voor-
kehi.

¢ Seade ja aku peavad laadimise
ajal olema hea ventilatsiooniga
kohas.

Elektriohutus
Laadijal olevad simbolid
Enne seadme kasutamist lugege kogu ka-

l@ sutusjuhend hoolikalt Iabi.

See tdoriist on topeltisolatsiooniga ega
D vaja seega lisamaandust. Veenduge alati,
et toitepinge vastab andmesildile margitud
vaartusele.

See laadija on méeldud kasutamiseks ainult
siseruumides.

(3

Seadmel olevad sildid

Seadmel on jargmised simbolid koos kuupaeva-
koodiga.

i | Enne seadme kasutamist lugege kogu ka-
sutusjuhend hoolikalt Iabi.

Kasutage ainult laadijaga S010Q 23.
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Osad

Sellel tddriistal on mdned voi kdik jargmised osad.
Toitelliti

Vars

Otsik

Valjatdbmmatav praopuhastusotsik

Laadimise margutuli

abown -~
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6. Tolmundu

7. SisselUkatav hari

8. Podrandapikenduse vabastusklamber
9. Pdrandaotsiku pikendustoru

10. Poérandaotsiku vabastusklamber

11. Allatbmmatav hari

12. Porandaotsik

13. Seinakinnitus

14. Laadija

15. Laadimisport

Kasutamine

Sisse- ja valjaliilitamine (joonis A)

¢ Sisselllitamiseks vajutage nuppu, seade t66tab
aeglasel kiirusel, vaikese véimsuse reziimil,
saastes akut.

¢ Kuivajutate uuesti nuppu, lUlitub seade véimen-
dusreziimile.

¢ Kui vajutate uuesti nuppu, lulitub seade valja.

Valjatommatava praopuhastusotsiku

kasutamine (joonised B ja C)

¢ Tommake praopuhastusotsik (4) valja, nagu
naidatud joonisel C, kuni see kldpsatusega
kohale asetub. Kui on vaja eemaldada tolmu ja
puhastada pehmet mooblit, vdib seadme kilge
paigaldada sisselukatava harja (7).

¢ Praopuhastusotsiku (4) tagasitdmbamiseks va-
jutage praopuhastusotsiku vabastusnuppu (4a)
ja laske sellel poorduda tagasi tavaparasesse
asendisse (joonis B).

Porandaotsiku pikendustoru

paigaldamine (joonis D)

¢ LuUkake otsik (3) pérandaotsiku pikendustorusse
(9) otsa, nagu naidatud joonisel D, kuni kuulete
kldpsatust.

¢ Podrandaotsiku pikendustoru kuljes on kokku-
kaiv hari (11) raskesti ligipaasetavate kohtade
puhastamiseks (joonis E).

Porandaotsiku paigaldamine (joonis F)

¢ Llkake pérandaotsiku pikendustoru (9) pbéran-
daotsiku (12) otsa, nagu naidatud joonisel F,
kuni kuulete klopsatust.

Poranda tuvastamise funktsioon

Seadmel on ainulaadne pdranda tuvastamise
funktsioon. See tunneb ara paksu vaiba ja lUlitub
automaatselt madalalt kiiruselt véimendusreziimile
(BOOST), et tagada tdhusam puhastamine.
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Rullharjade eemaldamine ja puhastamine

karvadest (joonised G ja H)

¢ Vajutage rullharja (16) vabastusnuppu (17),
nagu naidatud joonisel G.

¢ Nddd saab rullharja (18) eemaldada. Otsatlkid
on samuti eemaldatavad, et oleks vdimalik
eemaldada karvu ja muud kasutamise kaigus
kogunenud prahti (joonis H).

Laadimine (joonis I)
Seadet saab laadida nii eraldi kui ka pérandapiken-
duse kulge paigaldatuna.

Seinakinnitus

Seinale vdib kinnitada seinahoidiku (13), mille kiljes

on seadet mugav hoida.

Hoiatus! Seinale kinnitades tuleb veenduda, et

kinnitusmeetod sobiks seinatlubile ja vastaks

seadme kaalule.

¢ Margistage kruviaukude asukohad (pistikupesa-
le piisavalt lahedal, et seinahoidiku kuljes olevat
tolmuimejat laadida).

¢ Asetage laadija (14) laadimisporti (15) ja Uhen-
dage elektrikontakti.

¢ Lulitage elektrikontakt sisse. Suttib laadimise
margutuli (B).

Mitme tulega naidik

)
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A. Filtri andur
Kui filter on ummistunud ja vajab puhastamist,
suttib kaepidemel punane filtri margutuli (A).
Puhastage filter peenikesest tolmust (vt kdes-
oleva juhendi jaotist ,Filtrite puhastamine®).

B. Laadimisnaidik

Kui seade vajab laadimist, sittib aku ikoon.
LED-naidik naitab laadimisolekut (vt kaesolevas
juhendis toodud margutule mustrite tabelit).

C. Voimendusreziim

Sattib, kui seade on vbimendusreziimis ja tootab
suuremal voéimsusel.

Margutule mustrid

Laadimine

Aku defekt

Laadija defekt

Aku tuline

Filtrite puhastamine (joonised J, K, L, M

jaN)
¢ Vajutage tolmuanuma vabastusnuppu (19)
(joonis J).

¢ Vbtke tolmuanum (6) valja (joonis K).

¢ Tostke filtriplokk (20) metallkdepidemest hoides
tolmuanuma (6) kuljest lahti (joonis L).

¢ Tuhjendage tolmuanum, raputades seda kergelt
prugikasti kohal.

Markus! Seadme FEJ520JFS eelfilter on immutatud

Ibhnaainega, mis eritab seadme kasutamise ajal

meeldivat aroomi.

¢ Nuud saab filtri (21) eelfiltrist (20) eemaldada

(joonis M).

Tuhjendage tolmuanum tolmust.

Loputage tolmuanumat sooja seebiveega.

Peske filtreid sooja vee ja seebiga (joonis N).

Veenduge, et filtrid on kuivad.

Paigaldage filtrid tagasi seadmesse.

Sulgege tolmuanum. Veenduge, et vabastusriiv

(19) asetub kldpsatusega kohale.

Hoiatus! Enne seadme hooldamist voi puhastamist

eemaldage pistik vooluvorgust.
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Plhkige seadet aeg-ajalt niiske lapiga.
Arge kasutage abrasiivseid ega lahustipdhiseid pu-
hastusvahendeid. Arge kastke seadet vette.




Hooldus

Teie BLACK+DECKERI akuseade on mdeldud pi-

kaajaliseks kasutamiseks ja selle hooldustarve on

minimaalne. Et tooriist teid pikka aega korralikult

teeniks, tuleb seda nduetekohaselt hooldada ja

korraparaselt puhastada.

Hoiatus! Enne akuseadme hooldamist toimige

jargmiselt.

¢ Kui akut ei saa seadme kuljest eemaldada,
laske akul taielikult tihjeneda ja lUlitage seejarel
seade valja.

¢ Eemaldage laadija enne puhastamist vooluvor-
gust. Laadija ei vaja peale regulaarse puhasta-
mise mingit hooldust.

¢ Puhastage seadme ja laadija ventilatsiooniava-
sid regulaarselt pehme harja vdi kuiva lapiga.

¢ Puhastage mootori korpust regulaarselt niiske
lapiga. Arge kasutage abrasiivseid ega lahus-
tipdhiseid puhastusvahendeid.

Filtrite vahetamine

Filtrid tuleb uute vastu vahetada iga 6 kuni 9 kuu
jarel ning kui need on kulunud véi kahjustunud.
Varufiltreid saate BLACK+DECKERIi edasimudjalt
(kat. nr VPF20).

Mudgil on ka I6hnastatud filtrid (kat. nr: VSPF10LC).
Need sobivad kdigile seadmetele. Kui need filtrid
muutuvad kasutuskolbmatuks, tuleb need viia ko-
halikku jaatmekeskusesse.

Filtrid on fooliumpakendis, mis tuleb eemaldada.
Filtrite paigaldamisel juhinduge joonisest M.

Hoiatus!

Viarskelt pestud pesu aroom.

% Parast kasitsemist pesta pdhjalikult nagu, kasi
ja katmata nahapindu. Kanda kaitsekindaid/
kaitserdivastust/kaitseprille/kaitsemaski.

Silma sattumise korral: loputada mitme mi-
nuti jooksul ettevaatlikult veega. Eemaldada
kontaktlaatsed, kui neid kasutatakse ja kui
neid on kerge eemaldada. Jatkata loputamist.
Nahaarrituse korral: pédrduda arsti poole. Val-
tida sattumist keskkonda. Mitte alla neelata.

¢ Eemaldage vanad filtrid, nagu eespool kirjelda-
tud.

¢ Paigaldage uued filtrid, nagu eespool kirjelda-
tud.

Keskkonnakaitse

Jaatmete sortimine. Selle sumboliga mar-
E gistatud tooteid ja akusid ei tohi kdrvaldada
mmm  koos olmejaatmetega.
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Seadmed ja akud sisaldavad aineid, mida saab
eemaldada ja taaskasutada, et vahendada toorai-
nepuudust. Elektriseadmed ja akud tuleb ringlusse
votta vastavalt kohalikele eeskirjadele. Lisateavet
leiate aadressilt www.2helpU.com.

Tehnilised andmed
FEJ520JF, FEJ520JFS

Pinge V 18
Energiakulu Wh 40
Kaal kg 2,5
Garantii

Black & Decker on oma toodete kvaliteedis kindel
ja pakub tarbijatele 24-kuulist garantiid alates ostu-
kuupaevast. See garantii taiendab teie seaduslikke
digusi ega piira neid kuidagi. Garantii kehtib Euroopa
Liidu liikmesriikide territooriumil ja Euroopa vabakau-
banduspiirkonnas.

Garantiindude esitamiseks peab ndue olema koos-
kdlas Black & Deckeri kasutustingimustega ning
mudjale voi volitatud remonditdokojale tuleb esitada
ostukviitung. Black&Deckeri 2-aastase garantii ka-
sutustingimused ja lahima volitatud remonditédkoja
asukoha leiate veebiaadressilt www.2helpU.com
voi vottes Uhendust Black & Deckeri kohaliku esin-
dusega kasutusjuhendis toodud aadressil.

Meie veebilehel www.blackanddecker.co.uk saate
registreerida oma uue Black & Deckeri seadme ning
tutvuda uudistoodete ja eripakkumistega.




L LETUVIU g

Naudojimo paskirtis
Sie BLACK+DECKER ,Dustbuster® serijos rankiniai

dulkiy siurbliai FEJ520JF ir FEJ520JFS skirti dul-
kéms siurbti. Sie prietaisai skirti naudoti tik buityje.

PriesS pradédami naudoti §j prietaisg, atidziai
|| perskaitykite visg §j vadova.

Saugos instrukcijos

A Ispejimas! Perskaitykite vi-
sus saugos jspejimus ir
nurodymus. Jei bus nesilai-
koma toliau pateikty |spéjimy
Ir nurodymu, gali kilti elektros
smugio, gaisro ir (arba) sun-
kaus suzeidimo pavojus.

¢ Naudojimo paskirtis aprasyta
Siame vadove. Naudojant Siame
vadove nerekomenduojamus
papildomus [taisus arba priedus,
arba naudojant prietaisg ne pagal
paskirt], gali kilti susizalojimo pa-
VOjus.

¢ ISsaugokite S| vadova ateiCiali.

Prietaiso naudojimas

¢ Nenaudokite prietaiso jokiems
skysCiams ir medziagoms, Kkurie
galéty uzsiliepsnoti, susiurbti.

¢ Nenaudokite Sio prietaiso prie
vandens.

¢ Nemerkite prietaiso | vanden;.

¢ Niekada netraukite jkroviklio uz
kabelio, noredami atjungti jkrovikl]
nuo elektros lizdo. |kroviklio kabelj
laikykite atokiai nuo Silumos, aly-
vos ir astriy krastu.

¢ Sj prietaisa gali naudoti vaikai nuo
8 mety amziaus ir asmenys, turin-
tys fiziniy, jutiminiy arba protiniy,
negaliy arba stokojantys patirties
rodé, kaip saugiai naudotis Siuo
prietaisu, ir jie supranta susijusius
pavojus. Neleiskite vaikams zaisti
su Siuo prietaisu. Be suaugusiyjy,
priezilros vaikams draudziama
valyti ir priziQréti S| prietaisa.

Tikrinimas ir remontas

PrieS naudojimg patikrinkite, ar

prietaisas néra apgadintas, ar dalys

yra be defekty. Patikrinkite, ar dalys

nellizusios, ar neapgadinti jungi-

kliai, taip pat — ar néra kokiy nors

kity aplinkybiu, galinCiy turéti jtakos

prietaiso veikimui.

¢ Nenaudokite prietaiso, jeigu kuri
nors jo dalis yra pazeista arba
sugedusi.

¢ Bet kokias pazeistas arba su-
gadintas dalis atiduokite taisyti
|galiotajam remonto atstovui.




¢ Reguliariai tikrinkite, ar nepazeis-
tas |kroviklio kabelis. Jei kabelis
bty pazeistas arba su defektais,
pakeiskite kroviklj nauju.

¢ Niekada nebandykite nuimti arba
pakeisti kokiy nors daliy kitomis,
Siame vadove nenurodytomis,
dalimis.

Papildomi nurodymai del
saugos

Po naudojimo
¢ Pries valydami |krovikl| arba [kro-
vimo pagrinda, atjunkite {kroviklj.
¢ Nenaudojamg prietaisg reikia
laikyti sausoje vietoje.
¢ Laikykite prietaisus vaikams ne-
pasiekiamoje vietoje.
Liekamieji pavojai
Naudojant S jrankj, gali kilti liekamuy-
ju pavojy, kurie gali bati nenurodyti
pateiktuose saugos jspéjimuose. Sie
pavojai gali kilti naudojant jrank| ne
pagal paskirt], ilgai naudojant jrank
ir pan.

Net ir pritaikius atitinkamus saugos
nurodymus ir naudojant saugos
taisus, tam tikry liekamuyjy pavojy
ISvengti nejmanoma. Galimi pavojai:
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¢ suzalojimai prisilietus prie bet ku-
riy besisukanciy / judanciy daliy;

¢ suzalojimai keiCiant bet kokias
dalis, peilius ar priedus;

¢ zala, patiriama jrank| naudojant
ilgg laika. Jei jrank] reikia naudoti
ilgg laika, bltinai reguliariai dary-
kite pertraukas;

¢ klausos pablogéjimas;

¢ sveikatai kylantys pavojai {kvépus
dulkiy, susidariusiy naudojant
irank| (pvz.,apdirbant medieng,
ypac gzuolg, berzg ir MDF).

Ikrovikliai

Sis jkroviklis suprojektuotas konkre-

Ciai jtampai. Visada patikrinkite, ar

elektros tinklo jtampa atitinka rodikliy

ploksteléje nurodyta jtampa.

Ispéjimas! Niekada nebandykite

keisti [kroviklio jprastu maitinimo

kiStuku.

¢ Prietaiso akumuliatoriui ikrauti
naudokite tik su juo pateiktg
BLACK+DECKER [krovikl.Kiti
akumuliatoriai gali sprogti ir su-
zeisti jus bei padaryti zalos turtui.

¢ Niekada nebandykite jkrauti vien-
kartiniy galvaniniy elementuy.

¢ Jei maitinimo kabelis biity pazeis-
tas, siekiant iSvengti pavojaus,
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ji nedelsiant privalo pakeisti |ga-
liotojo BLACK+DECKER serviso
centro darbuotojas.

Saugokite [krovikl| nuo vandens.
Neatidarykite jkroviklio.
Neardykite jkroviklio.

|krovimo metu prietaisas / akumu-
liatorius turi blti gerai védinamoje
vietoje.

Elektros sauga
Ant jkroviklio pazyméti simboliai
PriesS pradédami naudoti §j prietaisg, atidziai

]QQ perskaitykite §j vadova.

Sis jrankis turi dvigubg izoliacijg, todél jze-
D minimo laido nereikia. Visada patikrinkite,
ar elektros tinklo jtampa atitinka rodikliy
ploksteléje nurodytg jtampa.

®* & & o

Sis jkrovimo pagrindas skirtas naudoti tik
patalpose.

(3

Ant prietaiso pateikiamos etiketés

Kartu su datos kodu ant Sio prietaiso rasite pavaiz-
duotus Siuos simbolius

i | Pries pradédami naudoti §j prietaisg, atidZiai
perskaitykite §j vadova.

Naudokite tik su jkrovikliu S010Q 23
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Funkcijos

Sis jrankis turi kai kurias arba visas toliau nurodytas
funkcijas.
Jjungiklis / iSjungiklis
Rankena
Antgalis
IStraukiamasis plySiy antgalis
Sviesos diody jkrovimo indikatorius
Dulkiy rinktuvas
|spaudziamasis Sepetélis
llgintuvo grindims atleidimo spaustukas
llginimo vamzdis grindims
. Antgalio grindims atleidimo spaustukas
Atlenkiamasis Sepetélis

S9N~ N

- O

12. Antgalis grindims
13. Sieninis laikiklis
14. |kroviklis

15. Jkrovimo jungtis

Naudojimas

Jjungimas ir iSjungimas (A pav.)

¢ Spauskite mygtukg, kad jjungtuméte prietaisa;:
jis ims veikti mazomis apsukomis nedideliu ga-
lingumu, taupydamas akumuliatoriaus energija.

¢ Dar kartg paspauskite mygtuka ir jrenginys
pradés veikti PADIDINTOS GALIOS rezimu.

¢+ Darkartg paspaude mygtukg iSjungsite prietai-
sa.

IStraukiamo plySiy siurbimo antgalio

naudojimas (B, C pav.)

¢ IStraukite plySiy antgalj (4), kaip parodyta C
pav., kol jis spragtelédamas uzsifiksuos. Jei
reikia, galima sumontuoti jspaudziamajj Sepetél]
(7), kad baty galima surinkti dulkes ir iSvalyti
apmusalus.

¢ Norédami jstumti plySiy antgalj (4), spauskite
plySiy antgalio atleidimo mygtukg (4a), kad
antgalis grjzty j savo jprastine padétj (B pav.).

lilginimo vamzdzio grindims montavimas

(D pav.)

¢ |slinkite antgalj (3) j ilginimo vamzdj grindims
(9), kad pasigirsty spragteléjimas, kaip parodyta
D pav.

¢ llginimo vamzdis grindims turi atlenkiamagjj Se-
petélj (11), skirtg sunkiai pasiekiamoms vietoms
valyti (E pav.).

Antgalio grindims montavimas (F pav.)

¢ Uzslinkite ilginimo vamzdj grindims (9) ant
antgalio grindims (12), kad pasigirsty spragte-
Iéjimas, kaip parodyta F pav.

Grindy jautros funkcija

Prietaisas turi unikalig grindy jautros funkcijg. Jis
aptinka ilgaplaukius kilimus ir automatiskai padidina
galig, kad geriau iSsiurbty.

Rotaciniy Sepetéliy nuémimas ir plauky

iSrinkimas (G, H pav.)

¢ Nuspauskite rotacinio Sepetélio bloko (16)
atleidimo mygtukg (17), kaip parodyta G pav.

¢ Dabar galima nuimti rotacinj Sepetélj (18). Taip
pat galima nuimti galines detales ir iSvalyti ten
susikaupusius plaukus bei kitas SiukSleles (H
pav.).




Jkrovimas (I pav.)
Prietaisg galima jkrauti kaip atskirg blokg arba pri-
jungus prie ilgintuvo grindims.

Montavimas ant sienos

Sieninj laikiklj (13) galima pritvirtinti prie sienos ir

suformuoti patogig vietg prietaisui laikyti.

Ispéjimas! Tvirtindami prie sienos, uztikrinkite, kad

tvirtinimo metodas atitikty sienos tipg ir prietaiso

svorj.

¢ Pasizymékite sraigty kiaurymiy vietas (greta
elektros lizdo, kad galétuméte dulkiy siurblj
jkrauti, kai jis jstatytas j sieninj laikiklj).

¢  Prijunkite jkroviklj (14) prie jkrovimo jungties (15)
ir prijunkite kiStukg prie elektros lizdo.

¢ |junkite elektros lizdg. |sijungs Sviesos diody
jkrovimo indikatorius (B).

Sviesos diody rodinys

)
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A. Filtro jutiklis
Kai filtras uzsikemsa ir jj reikia valyti, rankenoje
jsijungia raudonas filtro Sviesos diodas (A).
ISvalykite filtre susikaupusias dulkes (zr. Sio
vadovo skyriy ,Filtry valymas®).
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B. Sviesos diody jkrovimo rodinys
Prireikus jkrauti prietaisg, jsijungia akumulia-
toriaus piktograma. Sviesos diody rodinyje
pateikiama jkrovos bisena (zr. Sviesos diody
schemy lentele Siame vadove).

C. GALIOS DIDINIMO rezimas

Dega prietaisui veikiant GALIOS DIDINIMO
rezimu, tada prietaisas gali veikti didesne galia.

Sviesos diody indikacijy schemos

Jkrovimas

Sugedes akumuliatorius

Sugedes jkroviklis

Akumuliatorius jkaites

Filtry valymas (J, K, L, M, N pav.)

¢ Paspauskite dulkiy rinktuvo atleidimo mygtukg
(19) (J pav.).

¢ ISstumkite dulkiy rinktuva (6) (K pav.).

¢ Paimkite uz metalinés dulkiy rinktuvo (6) ran-
kenos ir iSkelkite filtro mazgg (20) (L pav.).

¢ |Stustinkite dulkiy rinktuva, atsargiai pakratyda-
mi jj virS Siuksliadézés.

Pastaba. |renginio FEJ520JFS priesfiltris yra impre-

gnuotas kvepalais, todél naudojant prietaisg sklinda

malonus aromatas.

¢ Dabar galima nuimti filtrg (21) nuo priesfiltrio
(20) (M pav.).

¢ Pasalinkite dulkiy likuCius iS dulkiy rinktuvo.

¢ I8skalaukite dulkiy rinktuva Siltu muilinu vande-
niu.

¢ ISplaukite filtrus Siltu muilinu vandeniu (N pav.).

¢ Patikrinkite, ar filtrai visiSkai sausi.

¢ Vel sumontuokite filtrus prietaise.

¢ Uzdarykite dulkiy rinktuva. Patikrinkite, ar tin-

kamai uzsifiksavo atleidimo sklgstis (19).
Ispéjimas! Prie$ pradédami bet kokius prietaiso
techninés priezitros arba valymo darbus, atjunkite
ji nuo elektros tinklo.

Retkarciais nuvalykite prietaisg drégna Sluoste.
Nenaudokite jokiy SveiCiamuyjy arba tirpikliy pagrindu
pagaminty valikliy. Nemerkite prietaiso j vanden,;.

Techniné priezitira
Sis BLACK+DECKER belaidis prietaisas skirtas

ilgalaikiam darbui, prireikiant minimalios techninés
priezidros. Jrankis veiks kokybiskai ir ilgai, jei jj tin-

kamai priziarésite ir reguliariai valysite.
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|spéjimas! PrieS imdamiesi bet kokiy belaidzio

jrankio techninés priezitros darbuy:

¢ Jei akumuliatorius yra jtaisytasis, visiskai iSei-
kvokite jo energijg, o paskui iSjunkite.

¢ Prie$ valydami atjunkite jkroviklj nuo elektros
tinklo. Jkrovikliui nereikia jokios techninés prie-
Zidros, iSskyrus reguliary valyma.

¢ Reguliariai minkstu Sepetéliu arba sausa Sluos-
te iSvalykite prietaiso / jkroviklio ventiliacijos
angas.

¢ Reguliariai drégna Sluoste nuvalykite variklio
korpusg. Nenaudokite jokiy SveiCiamyjy arba
tirpikliy pagrindu pagaminty valikliy.

Filtry keitimas

Filtrus reikéty keisti kas 6—-9 ménesius ir tada, kai
jie yra susidéevéje arba apgadinti. Atsarginiy filtry
galite jsigyti iS BLACK+DECKER prekybos atstovo
(katal. Nr. VPF20).

Taip pat galima jsigyti kvepianciy filtry (kat. Nr.:
VSPF10LC). Jie tinka visiems jrenginiams. Nebe-
tinkamus naudoti filtrus reikia utilizuoti vietiniame
atlieky perdirbimo punkte.

Filtrai tiekiami jpakuoti j folijg, jg reikia nuimti. Zr.
M pav., kur parodyta, kaip surinkti filtrus.

|spéjimas!

Medyvilninio audeklo kvepalai.

% Po naudojimo kruop$¢iai nuplaukite veida,
rankas ir paveiktg odg. Mavékite apsaugines
pirstines / dévékite apsauginius drabuzius /

akiy ar veido apsauga. Patekus j akis: Kelias
minutes atsargiai skalaukite vandeniu. Jei
nesiojate kontaktinius lgSius, iSsiimkite juos
(jei tai padaryti lengva). Skalaukite toliau. Pa-
sitaikius odos dirginimui: kreipkités j gydytojg.
NeiSleiskite j aplinkg. Neprarykite.

¢ ISmeskite senus filtrus kaip apraSyta pirmiau.

¢ Jtaisykite naujus filtrus kaip apraSyta pirmiau.

Aplinkosauga

Atskiras surinkimas. Siuo simboliu pazyméty
E gaminiy ir akumuliatoriy negalima iSmesti
mmm  Kkartu su kitomis buitinémis atliekomis.

Gaminiuose ir akumuliatoriuose yra medziagy, kurias
galima pakartotinai panaudoti arba perdirbti: taip
sumazinsite aplinkos tarsg ir naujy zaliavy poreikj.
Atiduokite elektrinius prietaisus ir akumuliatorius
perdirbti, laikydamiesi vietiniy reglamenty. Daugiau
informacijos rasite tinklavietéje www.2helpU.com.

Techniniai duomenys
FEJ520JF, FEJ520JFS

[tampa vV 18
Vatvalandés Wh 40
Svoris kg 25
Garantija

.Black & Decker‘ neabejoja auk$ta savo gaminiy
kokybe ir siGlo vartotojams 24 ménesiy trukmés
garantijg, skai¢iuojant nuo pirkimo datos. Si garantija
papildo, bet jokiais bldais nepanaikina jusy jstaty-
mais nustatyty teisiy. Si garantija galioja Europos
Sajungos valstybiy nariy ir Europos laisvosios pre-
kybos zonos teritorijose.

Norint pasinaudoti Sia garantija, privaloma laikytis
.Black & Decker” sglygy ir nuostaty bei pardavéjui
arba jgaliotajam remonto agentui pateikti pirkimg
jrodantj dokumentg. ,Black & Decker® 2 mety ga-
rantijos sglygas ir nuostatus bei artimiausio jgaliotojo
remonto agento adresg rasite interneto svetainéje
adresu www.2helpU.com arba galite gauti susisieke
su ,Black & Decker* vietos atstovybe Siame vadove
nurodytu adresu.

Apsilankykite musy interneto svetainéje adresu
www.blackanddecker.co.uk, uzregistruokite savo
naujg ,Black & Decker® gaminj ir gaukite naujausios
informacijos apie naujus gaminius bei specialiy
pasitulymy.




Paredzeta lietosana

Sis BLACK+DECKER rokas puteklsiicgjs Dustbus-
ter® FEJ520JF, FEJ520JFS ir paredzéts puteklu
stk$anai. Sis instruments paredzéts tikai lieto$anai
majas apstaklos.

Pirms instrumenta ekspluatacijas rapigi

izlasiet visu rokasgramatu.
LD

Drosibas noradijumi
Bridinajums! Izlasiet visus
drosibas bridinajumus un
noradijumus. Ja netiek ieve-
roti turpmak redzamie bridi-
najumi un noradijumi, var gut
elektriskas stravas triecienu,
izraisit ugunsgréku un/vai gut
smagus ievainojumus.

¢ Saja rokasgramata ir aprakstita
paredzéta lietoSana. Lietojot jeb-
kuru citu piederumu vai pierici,
kas nav ieteikta Saja lietoSanas
rokasgramata, vai veicot darbu,
kas nav paredzéts Sim instrumen-
tam, var gat ievainojumus.

¢ Saglabajiet So rokasgramatu turp-
makam uzzinam.

Instrumenta

ekspluatacija

¢ Nelietojiet So instrumentu, lai

savaktu skidrumu vai tadus ma-
terialus, kas var aizdegties.

L LATVESU

¢ Nelietojiet instrumentu tdens
tuvuma.

¢ Instrumentu nedrikst iegremdét
tden.

¢ Nekada gadijuma neraujiet lade-
taja vadu, lai atvienotu ladétaju no
kontaktligzdas. Netuviniet [adétaju
karstumam, ellai un asam skaut-
nem.

¢ So instrumentu var ekspluatét
bérni vecuma no 8 gadiem un
personas, kam ir ierobezotas
fiziskas, sensoras vai psihiskas
spéjas vai trukst pieredzes un
zinasanu, ja Sis personas vai
bérni tiek uzraudziti vai apmaciti
instrumenta drosa lietosana un ja
vini izprot visus riskus saistiba ar
to. Nedrikstaut bérniem spéléties
ar instrumentu. Bérni drikst tirit
instrumentu un veikt tam apkopi
tikai pieauguso uzraudziba.

Parbaude un remonts
Pirms lietoSanas parbaudiet, vai
instrumentam nav bojatu vai ka citadi
nelietojamu detalu. Parbaudiet, vai
detalas nav sallizusas, slédzi nav
bojati un vai nav kads cits apstaklis,
kas varétu ietekmét instrumenta
darbibu.
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¢ Instrumentu nedrikst lietot, ja
kada detala ir bojata vai ka citadi
nelietojama.

¢ VErsieties pilnvarota remontdarb-
nica, lai salabotu vai nomainitu
bojatas vai ka citadi nelietojamas
detalas.

¢ Regulari parbaudiet, vai nav bo-
jats baroSanas vads. Nomainiet
ladétaju, ja vads ir bojats vai ka
citadi nelietojams.

¢ Drikst nonemt vai nomaintt tikai
tas detalas, kas konkréti noraditas
Saja rokasgramata.

Papildu drosibas

noradijumi

Pec ekspluatacijas

¢ Pirms |adétaja vai uzlades pamat-
nes tiriSanas atvienojiet ladétaju
no baroSanas avota.

¢ Kad instruments netiek lietots, tas
jaglaba sausa vieta.

¢ Instruments jaglaba bérniem ne-
pieejama vieta.

Atlikusie riski

Lietojot instrumentu, var rasties

papildu atlikusie riski, kuri var ne-

bt minéti Seit ieklautajos droSibas
bridinajumos. Sie riski var rasties

nepareizas lietoSanas, parak ilgas
lietoSanas u. ¢. gadijumos.

Lai arT tiek ievéroti attiecigie dro-

Sibas noteikumi un tiek uzstaditas

droSibas ierices, dazus riskus nav

iespéjams noverst. Tie ir sadi:

¢ ievainojumi, kas radusies, pie-
skaroties rotéjosam vai kustigam
detalam;

¢ ievainojumi, kas radusies, mainot
detalas, ripas vai citus piederu-
mus;

¢ ievainojumi, kas radusies ins-
trumenta ilgstosas lietoSanas
rezultata. llgstosi stradajot ar
instrumentu, regulari japartrauc
darbs un jaatpisas;

¢ dzirdes pasliktinasanas;

¢ kaitéjums veselibai, kas rodas,
ieelpojot puteklus, kuri rodas, stra-
dajot ar instrumentu (pieméram,
apstradajot koksni, it Tpasi ozolu,
dizskabardi un MDF panelus).

Ladétaji

Sis 1adétajs ir paredzéts noteiktam

spriegumam. Parbaudiet, vai ba-

rosanas avota spriegums atbilst

kategorijas plaksnité noraditajam

spriegumam.




Bridinajums! Nekada gadijuma

neaizstajiet ladétaju ar parastu kon-

taktdaksu.

¢ Lietojiet So BLACK+DECKER la-
détaju tikai ta akumulatora uzlade-
Sanai, kas ieklauts ST instrumenta
komplektacija.
Cita veida akumulatori var eks-
plodét, izraisot ievainojumus un
bojajumus.

¢ Nedrikst uzladét vienreiz lietoja-
mus akumulatorus.

¢ Ja barosanas vads ir bojats,
to drikst nomaintt tikai razotajs
vai BLACK+DECKER npilnvarots
apkopes centrs, lai novérstu bis-
tamibu.

¢ Nepaklaujiet ladétaju tdens iedar-
bibai.

¢ Neatveriet [adétaju.

Nedurstiet ladétaju.

¢ Uzlades laika instruments un aku-
mulators janovieto labi védinata
vieta.

Elektrodrosiba

Apziméjumi uz ladétaja
Pirms instrumenta lietoSanas rapigi izlasiet

[ ]
(I !
visu rokasgramatu.

Sim instrumentam ir dubulta izolacija, tapéc
D nav jalieto iezeméts vads. Parbaudiet, vai
baroSanas avota spriegums atbilst kate-
gorijas plaksnité noraditajam spriegumam.

<
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ﬂ Sis ladétajs paredzéts tikai lietodanai telpas.

Markéjumi uz instrumenta

Uz instrumenta ir attéloti $adi apzimeéjumi kopa ar
datuma kodu

i Pirms instrumenta lietoSanas rapigi izlasiet
visu rokasgramatu.

DL_K jetot tikai ar lad&taju S010Q 23

§010Q 23

Funkcijas

Sim instrumentam ir $adas funkcijas (visas vai tikai
dazas no tam):

1. leslég8anas/izslégSanas slédzis

2. Rokturis

3. Sprausla

4. lzvelkamais spraugu tiriSanas uzgalis
5. Gaismas diodes uzlades indikators

6. Puteklu tvertne

7. lebidams sukas uzgalis

8. Gridas caurules atbrivo$anas skava
9. Gridas caurule

10. Gridas sukas atbrivoSanas skava

11. Atlokama suka

12. Gridas suka

13. Sienas kronsteins

14. Ladetajs

15. UzladéSanas ligzda

LietoSana

leslegSana un izslégsana (A. att.)

¢ Nospiediet pogu, lai ieslégtu instrumentu; tas
darbojas ar mazu atrumu un zemas jaudas
rezima, paildzinot akumulatora darbibas laiku.

¢ Veélreiz nospiediet pogu, lai instruments saktu
darboties pilnas jaudas rezima.

¢ Veélreiz nospiezot pogu, instruments tiek iz-
slégts.

Izvelkama spraugu tiriSanas uzgala
lietoSana (B., C. att.)

¢ lzvelciet spraugu tiriSanas uzgali (4), ka
noradits C. attéla, I1dz tas nofikséjas vieta.
Vajadzibas gadijuma var uzstadit iebidamo
sukas uzgali (7), lai savaktu puteklus un tiritu
polstergjumu.

¢ Laiiebiditu spraugu tiriS8anas uzgali (4) atpakal
standarta pozicija, nospiediet spraugu tiriSanas
uzgala pogu (4a) (B. att.).
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Gridas caurules uzstadisana (D. att.)

¢ lestumiet sprauslu (3) gridas caurulé (9), IT1dz
atskan klikskis, ka noradits D. attéla.

¢ Gridas caurulei var piestiprinat komplektacija
ieklauto atlokamo suku (11), lai tirttu grati pie-
klistamas vietas (E. att.).

Gridas sukas uzstadisana (F. att.)

¢ Uzstumiet gridas cauruli (9) uz gridas cauru-
les (12), Ildz atskan klikSkis, k& noradits F. at-
tela.

Gridas uztversanas funkcija

Instruments ir aprikots ar unikalu gridas uztverSanas

funkciju. Ta uztver biezu paklaju ar augstu uzkar-

sumu un automatiski parslédzas no maza atruma
uz pilnas jaudas rezimu, lai labak uzkoptu paklaju.

KulstiSanas stiena nonemsana un matu

aizvaksana (G., H. att.)

¢+ Nospiediet kulstiSanas stiena (16) atbrivoSanas
pogu (17), ka noradits G. attela.

¢ Tagad var nonemt kulstiSanas stieni (18). Var
nonemt arf galus, lai no ta iztiritu matus vai citus
netirumus, kas uzkrajusies darba gaita (H. att.).

Uzladesana (l. att.)

So instrumentu var uzladét vai nu atseviski, vai art
savienojuma ar gridas cauruli.

Piestiprinasana pie sienas

Sienas kronsteins (13) paredzéts tam, lai instrumen-

tu varétu erti novietot glabasana.

Bridinajums! Stiprinot pie sienas, parliecinieties, vai

piestiprina8anas metode ir piemeérota sienas veidam

un instrumenta svaram.

¢ Atziméjiet skravju caurumu atraSanas vietas
(ta, lai baroSanas vads sniegtos I1dz elektris-
kajai kontaktligzdai, ja pie sienas piestiprinats
puteklsicéjs tiek uzladéts).

¢ levietojietladétaju (14) uzladeSanas ligzda (15)
un pievienojiet to elektriskajai kontaktligzdai.

¢ lesledziet elektrisko kontaktligzdu. ledegas
uzlades gaismas dioZu indikators (B).

Vairaku gaismas diozu displejs

)
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. Filtra sensors

Jafiltrs ir nosprostots un ir jaiztira, rokturT iede-
gas sarkana filtra gaismas diode (A).

Iztiriet puteklus no filtra (sk. rokasgramatas
sadalu “Filtru tirisana”).

. Uzlades gaismas diozu indikatori

Akumulatora ikona iedegas tad, ja instru-
ments ir jauzlade. Gaismas diozu displeja ir
attélots akumulatora atlikuSais uzlades limenis
(sk. gaismas diozu rezimu diagrammu $Saja
rokasgramata).

. Pilnas jaudas rezims

Ta deg, kad instrumentam aktivizéts pilnas
jaudas rezims, kura instruments darbojas ar
lielu jaudu.




Gaismas diodes rezimi

Notiek uzlade

Akumulatora kltime

Ladétaja klume

Akumulators ir karsts

Filtru tinsana (J., K., L., M., N. att.)

¢ Nospiediet putek|u tvertnes atbrivoSanas
pogu (19) (J. att.).

¢ Nonemiet putek|u tvertni (6) (K. att.).

¢ Arputeklu tvertnes (6) metala roktura palidzibu
izceliet filtru komplektu (20) ara no instrumenta
(L. att.).

¢ lIztukSojiet puteklu tvertni, viegli pakratot virs
atkritumu tvertnes.

Piezime. Modela FEJ520JFS prieksfiltrs ir piestci-

nats ar smarzvielu un izdala patikamu aromatu, kad

instruments darbojas.

¢ Tagad no prieksfiltra (20) var iznemt filtru (21)

(M. att.).

IztukSojiet parpalikumus no putek|u tvertnes.

Izskalojiet putek|u tvertni ar siltu ziepjadeni.

Nomazgaijiet filtrus silta ziepjadent (N. att.).

Izzavéjiet filtrus.

levietojiet filtrus atpakal instrumenta.

Aizveriet puteklu tvertni. AtbrivoSanas po-

gai (19) ir janofikséjas vieta.

Bridinajums! Pirms instrumenta tiriSanas vai ap-

kopes veikSanas atvienojiet to no baroSanas avota.

* S 6 & o o

Laiku pa laikam notiriet instrumentu ar mitru lupatinu.
Nelietojiet abrazivus tiriSanas lidzek|us vai Skidina-
tajus. Instrumentu nedrikst iegremdéet Gdenr.

Apkope

Sis BLACK+DECKER bezvadu instruments ir pa-

redzéts ilglaicigam darbam ar mazako iesp&jamo

apkopi. Nepartraukti nevainojama darbiba ir atkari-

ga no pareizas instrumenta apkopes un regularas

tiriSanas.

Bridinajums! Pirms apkopes veikSanas bezvadu

instrumentiem:

¢ iebuvéta akumulatora gadijuma pilniba izladé-
jiet akumulatoru un izslédziet instrumentu;

¢ pirms ladétaja tiriSanas atvienojiet to no baro-
$anas avota. Sim ladétajam nav javeic apkope,
iznemot regularu tirisanu;

¢ armikstu birstiti vai sausu lupatinu regulari izti-
rietinstrumenta un ladétaja ventilacijas atveres;
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¢ ar mitru lupatinu regulari iztiriet motora korpu-
su. Nelietojiet abrazivus tiriSanas lidzeklus vai

Filtru nomaina

Filtri janomaina ik péc 6-9 méeneSiem un tad, ja
ir nolietoti vai bojati. Rezerves filtrus varat iega-
daties no vietéja BLACK+DECKER izplatitaja
(kat. Nr. VPF20).

Turpat varat iegadaties arT ar smarzvielu piesuci-
natos filtrus (kat. Nr. VSPF10LC). Tos var uzstadit
visiem instrumenta modeliem. Nolietotie filtri ir jano-
gada vietéja otrreizéjas parstrades punkta.

Filtriem ir folijas iepakojums, kas ir janonem nost.
Filtru salikSana ir noradita M. attéla.

Bridinajums!

Kokvilnas aromats.
Péc filtra ievietoSanas ripigi nomazgajiet
seju, rokas un visas paréjas skartas vietas.

Valkajiet aizsargcimdus, aizsargapgérbu, acu
aizsarglidzeklus vai sejas masku. Ja nonak
acis: vairakas minutes ripigi skalojiet adent.
Iznemiet kontaktlécas, ja ir, un turpiniet ska-
loSanu. Ja rodas adas kairinajums: meklgjiet
medicinisku palidzibu. Nepielaut noklisanu
vidé. Nenorit.

<

Iznemiet nolietotos filtrus, ka aprakstits ieprieks.
levietojiet jaunos filtrus, ka aprakstits ieprieks.

<>

Vides aizsardziba

Dalita atkritumu savakSana. Izstradajumus
un akumulatorus ar $o apziméjumu ne-
drikst izmest kopa ar parastiem sadzives
atkritumiem.

Izstradajumu un akumulatoru sastava ir materiali, ko
var atgut vai otrreizéji parstradat, samazinot piepra-
sTjumu péc izejvielam. Nododiet otrreiz€jai parstradei
elektriskos izstradajumus un akumulatorus saskana
ar vietéjiem noteikumiem. Sikaka informacija ir pie-
ejama vietné www.2helpU.com.

Tehniskie dati
FEJ520JF, FEJ520JFS

Spriegums V 18
Vatstundas Wh 40
Svars kg 25
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Garantija

Black & Decker ripéjas par savu izstradajumu kva-
litati un sniedz patérétajiem 24 ménesu garantiju no
iegades briza. St garantija papildina jisu ligumiskas
tiesibas un nekada gadijuma tas nekavé. Stgarantija
ir spéka Eiropas Savienibas dalibvalstis un Eiropas
brivas tirdzniecibas zona.

Lai iesniegtu garantijas prasibu, tai ir jabut saskana
ar Black & Decker noteikumiem un nosacijumiem, un
jums jauzrada pardevéjam vai pilnvarotam remont-
darbnicas specialistam pirkuma Ceks. Black & Decker
2 gadu garantijas noteikumus un nosacijumus un
tuvakas pilnvarotas remontdarbnicas adresi ska-
tiet vietne www.2helpU.com vai uzziniet vietéja
Black & Decker biroja, kura adrese noradita Saja
rokasgramata.

Lddzu, apmekléjiet misu timekla vietni
www.blackanddecker.co.uk, lai registrétu savu
Black & Decker izstradajumu un uzzinatu par jauna-
kajiem izstradajumiem un TpaSajiem piedavajumiem.




Ha3HauyeHue

PyuyHble nbinecocel BLACK+DECKER FEJ520JF
n DVJFEJ520JFS Dustbuster® npegHasHayeHbl
ANS BbIMNOMHEHNA BaKyyMHOW OYMCTKU. [JaHHble
YCTPOWCTBa NpegHasHa4yeHbl Ans LOMaLLHEro uc-
nonb30BaHMs NnoTpeduTtenem.

Mpexae YeM NpUCTyNuTL K paboTe ¢ yCTPOi-
CTBOM, BHMMAaTElNbHO NPOYTUTE HacTosLLee

|| PYKOBOACTBO.

'IpaBuna TeXHUKU

0e30MacHOCTH

A OctopoxHo! MonHocTblO
NPOYTUTE UHCTPYKLUUM NO
TeXHMKe 6e30nacHOCTH
U BCE PYKOBOACTBA NO 3JKC-
nnyataumMu. HecobnogeHne
NPEeACTaBMEHHbIX HIXE Mnpe-
OYNPeXaeHUA U UHCTPYKLMIA
MOXET MPWUBECTU K nopaxe-
HUKO 3MEKTPUYECKUM TOKOM,
BO3ropaHuio U/unmn Tshxenbim
TpaBmam.

¢ B paHHOM pykoBoacTBe onuca-
HO Hagnexallee NPUMEHEHME.
icnonb3oBaHne Kakux-nnmbo
NPUHaANEXHOCTEN UMK Hacadok,
a TaKXe BbIMNOMIHEHNE KaKWX-
nnbo onepauui, OTINYHBIX OT
PEKOMEHAOBAHHbIX B JaHHOM
PYKOBOLCTBE, MOXET NPUBECTY
K TpaBMaMm.
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¢ CoxpaHuTe AaHHOE PYKOBOACTBO
NS CrpaBKu B ByayLiem.

Ncnonb3oBaHue

yCTPOUCTBA

¢ He ucnonb3yinTe yCTPOMCTBO A4
cbopa KnakocTen Unmn roproymx
MaTepuanos.

¢ 3anpelyaeTtcs Mcnonb3oBaThb
YCTPOMCTBO BONM3M BOAbI.

¢ 3anpeLuaeTcs norpyxatb yCTpon-
CTBO B BOAY.

¢ He TaHUTE 3a NpoBO/ 3apsAHOro
YCTPOWUCTBA, YTOObI OTCOEANHUTb
ero o1 po3eTku. [lepxuTe kabenb
3apsOHOro ycTponcTea Ha bes-
OMacHOM PacCTOSHWM OT rOPSUMX
NPeamMeToB, Macra v npeamMeToB
C OCTPbIMU KpasiMu.

¢ [laHHOe yCTPOWUCTBO MOryT WUC-
nonb3oBaTb AeTW B BO3pacTe
OoT 8 NneT u cTaplue, a Takxe
nmua ¢ orpaHuyYeHHbIMU Pu-
3UYECKUMU, CEHCOPHBLIMK UMK
YMCTBEHHbLIMW CNOCOBHOCTSIMU
WK nuua ¢ HeAoCTaTOUYHbIM
OMbITOM U 3HAHUSAMW, €CIN OHM
HaxoOsTCcs nog HabnwaeHnem
W OeNCTBYIOT COrnacHo ykasa-
HWSIM B OTHOLLIEHMM Be30nacHoro
MCNONb30BaHNA YCTPOWUCTBA
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W MOHUMAIOT CBS3aHHbIE C HUM
pucku. He nossonante geTsam
urpatb ¢ ycTponcTBoM. OUmnCTKy
n 0bCnyXnBaHne He OOMXHb
BbIMOMHATL AETWU, ECNIN OHU HE
HaxoaaATcs nog npUCMOTPOM.

[lpoBepKa U peMOHT
[lepen Hayanom Mcnonb30BaHUA
NpOBepbTE YCTPOMCTBO Ha Hannyme
NOBPEXAEHHBIX UMK HEUCMPABHbIX
KOMMOHEHTOB. [1poBepbTE Hanuume
CMOMaHHbIX JeTaneun, noBpexaeH-
HbIX NepeksyaTenen, a Takxke npo-
YMX YCNOBUM, CNIOCOOHbIX MOBMUATD
Ha ero pabory.
¢ He ncnonb3yunte ycTponucTeo,
eCIN KaKon-nnbo ero KOMMNOHEHT
NOBPEXAEH NN HEMCINPABEH.
¢ [loBpexdeHHble UK Heucnpas-
Hble JeTanu OOMKEH UCNPaBMUTh
NI 3aMEHNTb YNONTHOMOYEHHBIN
crneumanuncT no PEMOHTY.
¢ PerynspHo nposepsiiTe nposos
3apsa4HOro yCTpoMCcTBa Ha Ha-
ninyme noBpexaeHnii. 3aMeHnTe
3apsagHoe YCTPOWCTBO, ECNK NPO-
BOZ MOBPEXEH UM HeUCTpaBeH.
¢ He nbiTantecb CHUMaTb WK
3aMeHATb Kakne-nmbo Kommno-
HEHTBbI, OTNNYHBIE OT YKa3aHHbIX

K aHHOM PYKOBO/CTBE.

[ononHuTenbHbIe
WHCTPYKLMK MO TEXHUKE
Obe3onacHocTU

[MTocne ucnonb3oBaHuA

¢ OT1coeaunHuTe 3apsaHoe yCTpon-
CTBO OT UCTOYHMKA NUTAHWS ne-
pen 04NCTKOM CaMoro 3apsigHOro
YCTPOWCTBA WM €r0 OCHOBAHWSI.

¢ Ecnmyctpomnctso He ncrnonb3yert-
CSl, €r0 HYXHO XPaHWUTb B CYyXOM
NomeLLeHuu.

¢ [leTn He OOMKHbI UMETL JOCTYNA
K MOMELLEHHbIM Ha XpaHeHue
yCTpOMCTBaM.

OcTaTo4Hble PUCKK

[ToMMMO Tex PUCKOB, YTO YKa3aHbl
B NpaBuUnax TEXHWKK 6e3onacHoCTH,
npn UCNonb30BaHUN YCTPOWCTBA
MOTYT BO3HWKHYTb JOMNOSHUTENBHbIE
OCTaTOYHbIE PUCKN. ITO MOXET
NPOM30MTK NPU HenpaBKIbHOW 3KC-
nnyartauuy Unu npoaomKUTENbEHOM
MCMOMNb30BaHNM YCTPOWCTBA 1 T. M.

HecmoTps Ha cobrioaeHne CooTBeT-
CTBYHOLUMX MHCTPYKLMMA NO TEXHUKE
6e3onacHOCTM U UCMOMb30BaHMe
npeaoxpaHnUTenNbHbIX YCTPOWCTB,




HEKOTOpPbIE OCTaTOYHbIE PUCKM He-

BO3MOXHO MOMHOCTBI0 MCKMIOUNTD.

K HUM oTHOCATCS:

¢ TpaBMbl B pesynbTaTe Conpu-
KOCHOBEHMS C BpaLlaloLmmcs/
NOABWMXHBIMU KOMMOHEHTaMU;

¢ TpaBMbl B pe3ynbTaTe 3ameHbl
Kakux-nnbo KOMMNOHEHTOB, Nes-
BWIA UNW NPUHAANIEXHOCTEN;

¢ TpaBMbl, CBS3aHHbIE C AMNUTESb-
HbIM UCMOSIb30BAHUEM YCTPONCT-
Ba. [1pu ncnonb3oBaHUK Ntoboro
WHCTPYMEHTA B TEYEHWE NPOJor-
KUTENBHOTO Neproaa BPEMEHH He
3abbIBaiTe Aenatb NepepbIBbl;

¢ HapyLeHne cnyxa;

¢ yrposa 3740p0OBb B pesynbTa-
Te BAbIXaHWUA NbINK, KOTOpas
obpasyeTcs npu UCnonb3oBaHUK
yCTPOMUCTBA (Hanpumep, npu
paboTe ¢ aepeBoM, 0COBEHHO
nyoom, Bykom n 1BMN).

3apsagHble YCTPOMCTBA
3apsaHoe YCTPOMCTBO NpeaHa3Ha-
yeHo Ans paboTbl ¢ onpeneneH-
HbIM HanpskeHneM. Heobxoammo
0bsa3aTenbHO ybeanTbCcs B TOM,
YTO HanpsbkeHne WCTOYHMKA nuTa-
HWSI COOTBETCTBYET YKa3aHHOMY Ha
LINMbAVKE.
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OctopoxHo! Hukorga He nbiTain-

TECb 3aMeHUTb 3apsiaHOe YCTPOou-

CTBO Ha 0BObIYHYH CETEBYHO BUIKY.

¢ lcnonb3ynte cBoe 3apsaHoe
yctponctso BLACK+DECKER
TONbKO A9 3apsAKN akKyMyns-
TOpPHOW DaTapeun ycTpoincTBa,
C KOTOPbIM OHO MOCTaBNSANOCS.
Micnonb3oBaHue akkyMynaTop-
HbIX DaTapen gpyroro Tuna Mo-
KET NPUBECTY K B3PbIBY, TPAaBMaM
N NOBPEXIEHUSIM.

¢ He nbiTanTech 3apsxartb 0f4HO-
pa3oBble baTtapew.

¢ Ecnu noBpexpaeH kabenb nu-
TaHWA, ero HyXXHO 3aMeHMUTb
y npon3BoauTens unum B odu-
LLManbHOM CEPBUCHOM LIEHTPE
BLACK+DECKER, uto0bl n3be-
KaTb PUCKOB.

¢ He nogsepranTe 3apsagHoe
YCTPOWCTBO BO3LE/CTBUIO BOAb!.

¢ He BCKpbiBanMTe 3apsgHoe
YCTPOWCTBO.

¢ He pasbupante 3apagHoe
YCTPOWCTBO.

¢ Bo BpeMms 3apsiaku ycTponcTso/
aKKyMynsiTop HYXHO OCTaBUTb
B XOPOLLO NPOBETPUBAEMOM MO-
MELLIEHNMN.
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AnekTpobe3onacHOCTb

O06o03Ha4YeHus Ha 3apsaHOM YCTPOUCTBE

i@ lMepen vcnonb3oBaHMEM yCTpOWMCTBa Nosi-
HOCTbIO NMPoYTUTE AaHHOE PYKOBOACTBO.

Bawe 3apsgHoe ycTponCTBO MMeeT L4BOK-
D HYIO M30NAUUI0, MO3TOMY 3a3eMSIEHNSA He
TpebyeTtcsa. Heobxoammo obasaTenbHO
y6eanTbCs, YTO HanpsKeHne UCTOYHMKA
NUTaHUA COOTBETCTBYET yKa3aHHOMY Ha
nacrnopTHon Tabnuyke yCTpomncTea.

OcHoBaHue 3apanHOro ycTpoiicTea npea-
Ha3Ha4YeHo TONbKO AMS UCMONb30BaHUS
B NMOMELLEHUN.

(Y

Tabnuyku Ha ycTpoucTee

BmecTe ¢ kogom gaTbl Ha YCTPOWCTBO HaHECEHbI
criefiytoLme 3HaKu.

i [Mepen vcnonb3oBaHMeM ycTpoucTea Mnorsi-
HOCTbIO MPOYTUTE JaHHOE PYKOBOACTBO.

—

Wcnonb3yiiTe TONbKO COBMECTHO C 3apsafi-
HbIM ycTponcteom S010Q 23.

$010Q 23

XapaKTtepucTukm

OTOT MHCTPYMEHT BKMo4YaeT B cebs cnepytowme
0COBEHHOCTU NN HEKOTOPbIE N3 HUX.
BbikntoyaTenb nuTaHus

PykosaTka

Conno

BblABUXHOW yANMHUTESb
CeToamoaHbIN HOMKATOP 3apsaKku
Meinec6opHuMk

BcTaBHas weTka

dukcaTop yonuHuTens aons nona
Tpyba yanuHutens ang nona

10. dukcaTtop Hacagku gnsa nona

11. PackpbiBaemas weTka

12. Hacapgka gnga nona

13. HacTeHHbI KPOHLWITENH

14. 3apsgHoe yCTpONCTBO

15. Pasbem 3apagHOro ycTponcrea

©CONOORWN =

Ucnonb3oBaHue

BknroyeHue n BbikntoyeHue (puc. A)

¢ Haxmute KHOMNKy, YTOObl BKIOYNTL YCTPOM-
CTBO; YCTPOWNCTBO ByaeT paboTaTtb B pexume
Me1eHHOM CKOPOCTU M HU3KOW MOLLHOCTM ANs
9KOHOMUM 3apsiga 6atapew.

¢ HaxmuTte KHONKY elle pas, YTobbl nepeBecTun
ycTponcTeo B pexum BOOST.

¢ [loBTOpHOE HaxaTme Ha KHOMKY BbIKMOYUT
YCTPOWCTBO.

Ucnonb3oBaHMe BbIABUXHOIO

yanunHuTensa anAa TpyaHoAOCTYNHbIX MeCT

(puc. B, C)

¢ BbiTaHuTe yanuHntenes (4), Kak nokasaHo Ha
pucyHke C, npu 3TOM pa3gacTtcs Lenyok.
3aTtem, nNpu HeobxoAMMOCTM, a Takxe NS
04YUCTKM OBUBKM, BO3MOXHA YCTaHOBKa BCTaB-
HoM weTku (7).

¢ UYtobbl yOpaTb BbIABMXHOW yanuHuTenbs (4),
HaXMuUTe Ha KHOMNKy pa3broknpoBaHUs Bbl-
TSDKHOTO YANUHUTENSA N OTNYCTUTE KHOMKY (4a),
4TOObl BEPHYTb €r0 B UCXOA4HOE MONOXEHne
(puc. B).

YcTaHoBKa TpyObl yanuHuTens Ans nona
(puc. D)

¢ Bcrtasbte conno (3) B TpyOy yanuHutens ans
nona (9) 4o wenyka, Kak nokasaHo Ha puc. D.
¢ Tpyba yanuHutens ans nomna nocrasnsieTcs
B KOMMNMeKTe ¢ packpbiBaeMmou weTtkon (11)
A5NS YUCTKM TPYAHOOOCTYMHbLIX MecT (puc. E).

YctaHoBKa Hacaaku ans nona (puc. F)

¢ BcTaBbre Tpyby yanuHutena gna nona (9)
B Hacagky ans nona (12) oo wenyka, kak no-
KasaHo Ha puc. F.

PyHKUMA onpeaerieHnst NOKpPbITUA
YCTPONCTBO OCHALLEHO YHUKaNbHOW (PYHKUMEN
onpeaerneHnsa nokpblTusa nona. OHa onpegensieT Ha-
nnMYmne KOBPOB C TONCTbIM BOPCOM M aBTOMAaTUYECKM
nepexoamT ¢ HU3Kon ckopocTu B pexxum BOOST anga
MOBbILLEHNS KayecTBa yOOpKW.

CHATME N o4YnCTKa BpawaloLmMXcs WeToK

ot Bonoc (puc. G, H)

¢ Haxmunte Ha kKHONKy pasbrnokmpoBaHua (17)
6noka Bpallamowmxcs weTok (16), kak noka-
3aHo Ha puc. G.

¢ Tenepb MOXHO CHATb BpalLaloLLyCs LWeTKY
(18). KoHueBble geTtanu TakXe MOXHO CHATb
ANS OYUCTKM LWETOK OT BOJIOC M MpOYero
Mycopa, KOTOPbIA MOl HaKOMUTbLCH BO BpeEMS
ncnonb3oBaHua (puc. H).

3apsaka (puc. 1)

YCTPOMCTBO MOXHO 3apsiKaTb OTAENbHbIM GroKoMm
unu Byoyum NPUKPENNEHHbIM K YANUHUTENIO AN
nona.




KpenneHue Ha cTeHy

KpoHLITENH Ans HacTeHHoro kpenneHus (13) MoxeT

yCTaHaBnMBaTbCs Ha CTeHy Ans bonee yanobHoro

XpaHeHus YCTPOWCTBA.

OcTtopoxHo! pu ncnonb3oBaHMM Takoro metoaa

KpenneHus ybeautech, YTO OH NOAXOAUT ANS CTEHbI,

Ha KOTOPOW Bbl cOBMpaeTech 3aKpenuTb YCTPONCTBO

C y4eTOM ero Beca.

¢ OTmeTbTe pacnonoxeHne oTBEPCTUN NOA BUH-
Tbl (BbIbEpUTE MECTO Hedaneko OT PO3eTKW,
4TOObl YCTPOMCTBO MOXHO ObINO 3apsxaThb,
Korga OHO 3aKpensfeHo Ha CTeHe).

¢ YcTaHoBuTe 3apsigHoe ycTponcTeo (14) B pasb-
eM 3apsigHoro ycTponcTa (15) u nogkniouunTe
ero K poseTke.

¢ BknouuTe nuTaHume poseTku. 3aropuTtcs cee-
TOAVOAHLIN UHANKaTOpP 3apagku (B).

MHoro¢yHKUMOHaNbHbLIN
cBeToAMOOHbLIV Aucnnen

smarttech

A. [aTtuuk ouneTpa
Mpun 3acopeHumn cdunbTpa U HEOBXO0AMMOCTH
€ro OYMCTKM Ha PYKOATKE 3aropuTca KpacHbIn
ceetoguog (A).
Ypanute rpase n3 cunstpa (cm. pasgen
«o4yncTka punbTPoB» B 4aHHOM PYKOBOACTBE).
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B. CBetoamnoaHasa MHAMKaLMA 3apsaaku
Mpn HeobxoaMMOCTH 3apaaUTb YCTPOWCTBO
Ha Hem oTobpaxaeTcsa 3Ha4yok baTtapen. Ha
CBETOANOOHOM 3KpaHe oTobpaxaeTcsa cocTo-
sHWe 3apsga akkymynsatopHown Gatapen (Cm.
CXemMy CBeTOAVOAHON MHAUKALUWMW B OAHHOM
pyKkoBOACTBE).

C. Pexum BOOST
3aropaeTcs, Korga yctpoucteso paboTtaert
B pexume BOOST, B KOTOPOM €ro MOLHOCTb
yBenu4yeHa.

Cxema cBeTOOAMOAHOMN MHAUKALUN

3apsaka

HewncnpaBHOCTb
akkymyrnsitopHoun 6atapeu

HeuncnpaBHoCTb 3apsgHoro
yCTpOnCTBa

lMeperpeB akkymMynaTOpHOW
BGaTtapen

OuucTtka punsrpoB (puc. J, K, L, M, N)

¢ Haxmute KHOMKY pa3bnoknpoBaHuUA nbirec-
6opHuka (19) (puc. J).

¢ CHumunTte nbinecbopHuk (6) (puc. K).

¢ TlogHumnte chunbtp B cb6ope (20) M3 nbinec-
GopHUKa 3a MeTannu4yecky pyKosaTKy (6)
(puc. L).

¢ BbiTpaxHuTe copgepxummoe nbinecbopHuka
B MYCOPHY KOP3UHY.

MpumevaHwme. B yctponctee FEJ520JFS, npeasa-

puTenbHbI punsTp 06opyaoBaH apoMaTM3aTopoMm,

4YTO NO3BOMSIET EMY UCNYCKaTb NPUATHBIA 3anax BO

BpeMS UCMNonb30BaHUs YCTPONCTBA.

¢ Tenepb punbTp (21) MOXHO CHATL C punbTpa
npeasaputensHon ouncTkm (20) (puc. M).

¢ Ypanute ocTaTku Nbifin u3 neinecbopHuka.

¢ [lpomonTte nbiNnecbopHUK TENNON MbINbHON
BOZOMN.

¢ [lpomonTe unbTpbl TENION MbIfIbHOW BOAOW
(puc. N).

¢ [lpocywmnte puUnbTpLI.

YcTaHOBUTE PUNBTPbI HA YCTPOMCTBO.

¢ 3akpouTe nbinecbopHuk. Yéegutechb, 4To
3amok (19) HapgexHo 3adukcupoBancs, npu
3TOM pa3facTCs LWESYOK.

OcTopoxHo! [Nepen 06cnyKnMBaHNEM UNN O4NCTKOM

yCTponcTBa 06a3aTenibHO OTKNIOYMUTE NUTaHMKE.

<
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Bpemsi oT BpeMeHn npoTtnpante ycTpomcTBO Brax-
HOW TPSINKOW.

He uncnonb3yinte Hukakune abpasvBHble YMCTALLME
cpencTBa unu cpeacTsa Ha OCHOBE pacTBOpUTENEN;
He norpyxanTte yCcTponUCTBO B BOAY.

TexHn4yeckoe obcnyxnBaHue

BecnpoBogHoOe anekTpu4yeckoe yCTPOMCTBO

BLACK+DECKER nmeeT anutenbHbIN CPOK 3KC-

nnyatauum n tpebyer MMHUMAanbHbIX 3aTpaTt Ha

TexobcnyxuBavve. Ana anutenbHon 6e30TkasHon

paboTbl HeobXxoAMMO obecneynTb NPaBUSIbHBIN YXO4

3a YCTPOMCTBOM M €ro perynsapHyt O4UCTKY.

OcTopoxHo! [Nepen BbinonHeHneM ntobbix paboT no

obcnyxvBaHMio 6ecnpoBOAHbIX YCTPONCTB:

¢ NOSMHOCTbIO BblpaboTanTe akKyMynsaTOPHYHO
bGaTtapelo, ecnm oHa BCTpPOEHa, a 3aTeM Bbl-
KnounTe yCTPOUCTBO;

¢ nepej OYUCTKOM YCTPOMCTBA OTKKOUUTE 3a-
psiAHOE YyCTPOMCTBO. 3apsagHoe yCTPONCTBO
He TpebyeT HMKaKoro obecrnyxuBaHUa Kpome
perynsapHon O4YNCTKMK;

¢ perynsipHo oyuvllante BEHTUNHAUMOHHbIE OT-
BEpCTUSA YCTPONCTB/3apsa4HOro ycTponucTea
C MOMOLLbIO MSATKOW LLIETKW NI CY XOW TKAHEBOW
candeTku;

¢ perynsipHo oYuLlanTe Kopnyc ABUraTens c no-
MOLLbIO BNa)HoM candeTkn. He ucnonbaynte
HWKakne abpasnBHbIE YACTSLLNE CpeacTBa UNu
cpeAcTBa Ha OCHOBe pacTBopUTenen.

3ameHa ¢ounbTpoB

dunbTpbl HEOBXOANMO 3aMEHATb Kaxable 6—9 mecsi-
LiEB UMK B CNyyYae oGHapyXeHMs NOBPEXOEHNA UK
n3Hoca. 3anacHble punbTpbl MOXHO NprobpecTu
B ogHom u3 npeactasutenscts BLACK+DECKER
(Ne kat. VPF20)

Takke MOXHO npuobpectn unbTpbl C apomMaTtu-
3atopamu (Ne kat.: VSPF10LC). OHK noaxogsaT Ko
BceM mogensm. o gocTmxkeHun npeagena cBOero
CpoKa aKcnryatauuu ux cregyeT yTunmnanpoBaTb
B MECTHOM LIEeHTpe BTOPUYHOWN nepepaboTku.
PunbTPbl NOCTaBNSATCA B ynakoBke M3 ¢orbriu,
KOTOPYH HEOBXOAUMO CHATL. [1Nsi yCTaHOBKN hunb-
TpoB cM. puc. M.

OcTopOoXHO!

XnonyaTtobymaxHbI apomMaTu3saTop.
Mocne conprkocHOBEHUS! He3aMeaIMTEeNbHO
NPOMOMTE NULO, PYKM N KOXY, Ha KOTopble
nonan apomartmsatop. Hageawnte 3awumt-
Hble nepyaTku/3aWwunTHY0 odexay/cpeactea
3awwmTbl rmas/nuua. MNpy nonagaHum B rnasa:
OCTOpPOXXHO MPOMbIBANTE BOAOW B TEYEHME
HECKONMbKUX MUHYT. CHUMWUTE KOHTAKTHblE
TNNH3bI, €CNY TaKOBble MMEKTCSA U 3TO NEerko
coenaTtb. lNpogomkante npombiBaTh rnasa.
Mpn pasgpaxeHnn Koxu: obpatutechb 3a
MeAMUMHCKOW nomollbto. He pgonyckanTe
nonagaHus B okpyxxatoLlyto cpeay. He npo-
rnatbiBanTe.

¢ [1na cHATUa cTapbiX uUNbTpoOB, creaymTe
npuMBeLeHHOMY Bblle NOPALKY AENCTBUN.

¢ [1nfaycTaHOBKM HOBbIX huIibTPOB cobnoganTe
NpPUBELEHHbIE BbILLE NHCTPYKLNN.

3awuTa oKpyxawluieun cpeabl

)i

OTtaenbHas ytunusaums. iagenuns n akkymy-
NATopHble GaTapeun ¢ AaHHbIM CUMBOMIOM Ha
MapKMpPOBKe 3anpeLlaeTcs yTUnm3anpoBaTb
C OObIYHbIMW ObITOBLIMM OTXOOaMMU.

N3penna n akkymynsatopHble GaTapeun cogepxaT
mMaTepuvanbl, KOTOpble MOryT ObITb U3BMEYEHbI NN
nepepaboTaHbl, CHMXas NOTPEBHOCTb B MCXOOQHOM
cbipbe. [Noxanyncra, yTunmsanpymnTe anekTpudeckue
n3genns u akkyMmynatopHble 6aTtapen B COOTBETCT-
BUW C MECTHbIMW HOpMaMu. [ononHuTenbHas WH-
dopmaums goctyrnHa rno agpecy www.2helpU.com.

TexHUYecKkne xapakTepucTmuku
FEJ520JF, FEJ520JFS

HanpspkeHune B 18
BatT-yacbl Bty 40
Bec kr 2,5
MFapaHTus

KomnaHusa Black & Decker ¢ yBepeHHOCTbIO B Ka-
YecTBe CBOEeN NpoayKuun npeanaraer KnneHTam
rapaHTuio Ha 24 mecdua C MOMEHTa MOKYMKW.
[aHHas rapaHTus aBNAeTCA 4ONONHUTENBHON N HK
B KOEM Mepe He HanpasrneHa Ha ywemneHue Bawmnx
topnanyeckmx npae. lapaHTus 4eNCcTBYET Ha Teppu-
Topumn ctpan-yvacTtHuy, EC n B EBponenckon 3oHe
cBOGOAHOW TOProBmw.

UTto6bl nogaTh 3asiBKy MO rapaHTuu, 3asiBka AOMK-
Ha COOTBETCTBOBATb MOJSIOXKEHUAM U YCMNOBUSM
Black & Decker; kpome Toro, Bam notpebyetcs
npeabaBUTbL NpogasLy UM aBTOPU30BAHHOMY
cneumanucTy no pemMOoHTYy noaTBepXaeHue no-
Kynku. INonoxeHns n ycnosusa 2-neTHenm rapaHtum




Black & Decker n mectoHaxoxaeHue bnuxaniwlero
aBTOPU30BaHHOIO crneumnanncTa no peMOoHTY MOXXHO
y3HaTb Yepe3 NHTepHeT no agpecy www.2helpU.
com, Unn CBSA3aBLUUCb C MECTHbIM MpeacTaBu-
TenbcTtBoM Black & Decker no agpecy, ykazaHHOMY
B J@HHOM pyKOBOACTBE.

Mocetnte Haw Beb-cant www.blackanddecker.
co.uk, 4ToObl 3aperncTpupoBaTb CBOE HOBOE W3-
penuve Black & Decker n nonyyatbs nHdopmaumto
O HOBUMHKaX W cneumanbHblX NpeasioKeHnsx.

25100436655 - 13-01-2020




EST Tallmac Tehnika OU

Liimi 4/2
10621 Tallinn

(+372) 6563683
remont@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Tallmac Tehnika OU

(+372) 6668510

Riia 130 B/1 tartu@tallmac.ee
TARTU 50411 www.tallmac.ee
Stokker AS (+372) 6201111
Peterburi tee 44 stokker@stokker.com
11415 Tallinn www.stokker.com

LV LIC GOTUS SIA (+371) 67556949
Ulbrokas Str. info@licgotus.lv
1021 Riga www.licgotus.lv
Stokker SIA (+371) 27354354
Krasta iela 42 krasta.riga@stokker.com
LV1003 Riga www.stokker.com
Visico Fastening Systems SIA (+371) 67 452 453
Maza Ramavas iela 2 (+371) 67 452 454
1076 Valdlauci, Riga info@visico.eu

www.visico.eu
LT ELREMTA MASTERMANN UAB (+370) 69840004

NAGLIO STR 4C
52367 Kaunas

servisas@elmast.It
www.elremta.lt

Stokker UAB
Islandijos pl.5
LT-49179 Kaunas

(+370) 650 05730
kaunas@stokker.com
www.stokker.com

Rohkem infot Iahima hoolduspartneri kohta leiate siit:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi skatiet timekla vietnée:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com
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BLACK+
DECKER

FapaHTusa

Black & Decker rapaHTupyeT, 4TO A@aHHOE U3LeNe B MOMEHT MOCTaBKuU NoTpedbutenio He
COLEPXUT Kakmx-nnbo nedekToB MaTepuanoB unm coopku. [laHHas rapaHTus OOMOSHAET
3aKOHHble npaBa NoTPeduTeNs 1 He 3aTparnmBaeT UX Kakum-nnbo obpasom.

HacTosiwas rapaHTus 4eNCcTBYET Ha TEPPUTOPUSIX CTPaH-4neHoB EBponenckoro Cotosa

n B EBponerickoin 30He cBOGOAHON TOProB/N.

Ecnu B TeueHune 24 mecsueB ¢ Aathl NpMobpeTeHns nponsoLwsia nosioMka 13genus

Black & Decker n3-3a Heka4eCTBEHHbIX MaTepuanos u/unu cbopku, nmbo mnagenve
aBnseTca aedekTHbIM B COOTBETCTBUN C TEXHUYECKMMN TpeboBaHusMmn, To Black & Decker
OTPEMOHTUPYET UV 3aMEHUT U3AeNMe C MUHMMasbHbIM OECMOKONCTBOM A/1s NoTpedbuTens.

[apaHTna He OencTBuTENbHA, ECNN NOIOMKA NPOM30LLUIa BCAEACTBUE:

HopmanbHoro naHoca

HenpaBunnbHOro MCNoJIb30BaHUS UK NJIOXOro 0BCYXMBaHNS

[Meperpy3kun gsuratens

Ecnn nspenvie noBpexaeHo NoCTOPOHHMMM YacTuLaM1, MaTepyiasioMm Uiy BCneacTeme aBapum
Vicnonb3oBaHms HeHaasexawero NCToOYHMKA NMUTaHus

* & o o o

ﬂwUmI._._\_m He OencTBUTeNbHa, ecnu MHCTPYMEHT UCMNOJ/Ib3YEeTCH B _._UOn_umoo_\_OIm:_uIO_w_
0eAaTeNlbHOCTN, NOCKOJIbKY 3TOT MHCTPYMEHT npeaHa3Ha4YeH TONIbKO 15 ObITOBOrO npuMeHeHns.

[apaHTua He pencTBUTeNbHA, eCNK U3aenne NoABeprasock PEMOHTY UK pa3bopke
JIMLLOM, HE ynosHOMOYeHHbIM Black & Decker.

[ns Toro, 4ToObl BOCNOIb30BATLCS rapaHTueit Heo6X0AMMO NPefoCTaBUTbL: U3nenue,
3anoJsIHEHHYIO [apaHTUNHYIO KapTy 1 J0Ka3aTeNbCTBO MOKYMNKWU (NMPUEMKN) Anaepy nuim
HemnocpencTBEHHO YNOHOMOYEHHOMY areHTy no 0OCNYXVBaHUIO HE MO3OHEE ABYX
MecsLEeB C MOMEHTa 0BHAPYXEHWS MOIOMKM.

MHdopmaumio o 6nmxariiem areHte no obcnyxmnaHmio Black & Decker MoXHO HaMTK Ha
cTpanuue B NHTepHeTe: www.2helpu.com.

FapaHTUNHBIA TaNnoH:

Mopenb nHcTpymeHTa / Homep no karanory
CepuiiHbii Homep / Koa, paTbl

MoTpebutenb

LIANED

JLaTa

BLACK+
DECKER

Garantija

Black & Decker garanté, ka produktam, to piegadajot klientam, nav materialu un/vai montazas defektu.
Garantija ir papildus klienta juridiskajam tiestbam un tas neietekme. Garantija ir spéka visas Eiropas Kopienas
dalibvalstis un Eiropas Brivas tirdzniecibas zona.

Ja Black & Decker produkts sallist materialu un/vai montazas trukumu de] vai ja tam ir trikumi saskana ar
tehnisko specifikaciju, Black & Decker 24 ménesu laika no pirkSanas datuma veiks remontu vai produkta
nomainu, cen$oties klientam radit iespéjami mazak gratibu.

Garantija nav speka, ja bojajums ir radies $ada iemesla dé|:
+ Normals nodilums

+ lerices nepareiza lieto$ana vai slikta uzturé$ana

« Jamotors darbinats ar parslodzi

+ Ja produkta bojajumu radijusi sveSkermeni, cits materials vai tas bojats avarijas rezultata

+ Nepareiza stravas padeve

Garantija nav speka, ja ierice ir izmantota profesionala pielietojuma, jo ta ir paredzéta lietoSanai tikai sadzives
vajadzibam.

Garantija nav spéka, ja produktam remontu vai apkopi veikusi persona, kam $adam nolukam nav
Black & Decker atjaujas.

Lai izmantotu garantijas tiesibas, produkts ar aizpilditu garantijas talonu un pirkuma apliecingjumu (Ceku) ir janogada
pardevéjam vai tiesi pilnvarotajam apkopes parstavim vélakais divus ménesus péc trikuma konstatéSanas.

Informaciju par tuvako Black & Decker servisa parstavi meklgjiet majas lapa: www.2helpu.com.

Garantijas talons:

lerices modelis/Kataloga numurs

Serijas numurs/Datuma kods
KONt

Pardevejs

DatUMIS bbbt et b ettt et bttt tetas



